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1.0 TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model Model Model Model Model
231/100 230/50 230/38 230/10 240/100
Snijdiepte max. max. max. max. max.
10 mm 5 mm 5mm 5 mm 3 mm
Monster 100 cm? 50 cm? 12 cm2 10 cm2 100 cm?
oppervlak
el 113 mm 80 mm 38mm | 36mm | 113mm
diameter
Messen 4 stuks 4 stuks 4 stuks 4 stuks 4 stuks
Gewicht netto 1700 g 1500 g 1000 g 1000 g 1700 g
Gewicht bruto 2400 g 2000 g 1800 g 1800 g 2300 g
Afmetingen 103 x 151 110x 118 113 x 85 113x80 | 115x 165
(Hx @) mm mm mm mm mm

1.1 Leveromvang

- 1 Rondsnijder

- 1 Rubberen plaat

- 4 Reserve messen

- 1 Gebruikershandleiding

1.2 Uitpakken
Pak de snijder uit en inspecteer deze op beschadigingen als gevolg van het

transport. Schades moeten direct schriftelijk gemeld worden, uiterlijk binnen 10
dagen na ontvangst van de goederen.
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2.0 VEILIGHEID EN ONGELUKKEN - PREVENTIE

De rondsnijder is ontwikkeld en gebouwd om monsters van stof, papier, karton en
andere relatief eenvoudig te snijden materialen voor te bereiden. Deze monsters
worden vervolgens gewogen met de elektronische weegschaal AR-300 om het
gewicht per vierkante meter van het eindproduct te bepalen. Het gebruik van de
rondsnijder vereist geen speciale aandacht wat betreft veiligheid. Het instrument is
uitgerust met een blokkerende pin om een veilige positie te garanderen wanneer
deze niet gebruikt wordt (ingetrokken snijbladen).

T e -

Verwijder de rondsnijder altijd
met de messen in de veilige,
ingetrokken positie om te
voorkomen dat deze naar
buiten steken en in contact
komen met de handen.

Mes

3.0 GEBRUIK

De rondsnijders zijn gebouwd om verschillende monsters voor te bereiden met een
oppervlak van 100 cmz2, 50 cm?, 12 cm? of 10 cm2.

Gebruiksaanwijzingen

- Plaats het te snijden materiaal op de rubberen plaat. Houd het gespannen om
kreukels te voorkomen.

- Plaats de rondsnijder op het te testen materiaal, bij voorkeur in het midden van
de rubberen plaat.

- Ontgrendel de blokkerende pin door deze uit te trekken en 90° te draaien.

- Draai het handwiel iets verder dan 1/4¢ slag (90°) rechtsom waarbij er een lichte
naar beneden gerichte druk uitgeoefend wordt.

- Bevestig de blokkerende pin door deze uit te trekken en 90° te roteren.

- Til de rondsnijder op en verwijder het gesneden monster.

- Berg het instrument na gebruik altijd op met de blokkerende pin in de
veiligheidspositie (ingedrukt) waarmee het snijden van de handen en het
beschadigen van de messen voorkomen wordt.
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40 ONDERHOUD / FOUTZOEKEN

Het instrument vereist geen speciaal onderhoud: het is voldoende om de binnenste
componenten af en toe schoon te maken met behulp van perslucht. Indien een
monster slecht gesneden is moet de efficiéntie van de 4 messen gecontroleerd
worden en indien nodig geroteerd of vervangen worden.

5.0 RESERVEONDERDELEN

Wanneer reserveonderdelen besteld worden, moet altijd het aantal, model en het
bestelnummer aangegeven worden zoals in de order voor 2 messen hieronder
weergegeven:

02 240/ 100 60001M
aantal model bestelnummer

Kijk in de volgende tabel om het bestelnummer en de inhoud van de bestelling te
achterhalen.

Reserveonderdelen | 231/100 230/50 230/38 230/10 240/100

Messen (20 stuks) 60001M2 | 60001M2 60001M2

Messen (100 stuks) | 60001M | 60001M | 60007M | 60007M | 60001M

Handvat (1 stuk) 60009M | 60009M | 60009M | 60009M | 60005M
Rubber plaat

(1 stuk) 60003M

Rubber platen

(10 stuks) 60004M
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6.0 GARANTIE

Checkline Europe garandeert aan de originele koper dat dit product van
verkoopbare kwaliteit is en dat het voldoet in soort en kwaliteit aan de beschrijving
en specificaties ervan. Wanneer het product niet meer of slecht functioneert door
een defect in het materiaal in het product, aanwezig bij de aflevering van deze wat
zich resulteert binnen één jaar na de verkoop van het product, zal worden vergoed
door middel van reparatie of vervanging van het product, naar beoordelen van
Checkline Europe, behalve wanneer er sprake is van een reparatie zonder
toestemming, het uit elkaar halen van het apparaat, vernieling, misbruik of het
gebruik voor ander toepassingen dan waarvoor het product geschikt is, te bepalen
door Checkline Europe. Alle retouren voor reparaties binnen of buiten de garantie
en/of vervanging moeten vooraf goedgekeurd worden door Checkline Europe,
waarbij alle kosten voor verpakken en verzenden naar het adres hieronder voor
rekening zijn van de koper.

DE VOORGAANDE GARANTIEBEPALINGEN VERVANGEN ALLE ANDERE
GARANTIES, UITGEDRUKT OF IMPLICIET, OMVATTEND MAAR NIET BEPERKT
AAN, DE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR
ELKE BIJZONDER DOEL OF TOEPASSING. CHECKLINE EUROPE KAN NIET
AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD OF VERANTWOORDELIJK WORDEN
GEHOUDEN VOOR ELKE VORM OF OORZAAK VAN GEVOLGSCHADE, VAN
ELKE SOORT OF AARD, RESULTEREND VAN HET GEBRUIK VAN GELEVERD
MATERIAAL, ONGEACHTE OF DEZE SCHADE IS ONTDEKT VOOR, TIJDENS
OF NA VERVANGING OF REPARATIE, EN ONGEACHT OF DEZE SCHADE IS
VEROORZAAKT DOOR NALATIGHEID VAN DE FABRIKANT OF LEVERANCIER
BINNEN EEN JAAR NA DE DATUM VAN DE ORIGINELE FACTUUR.

Sommige staten of jurisdicties staan uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid
van gevolgschade niet toe, het kan dus zijn dat de bovenstaande beperking niet op
u van toepassing is. De duur van elke geimpliceerde garantie, inclusief, zonder
beperking, geschiktheid voor elk bepaald doel en verkoopbaarheid met eerbied aan
dit product, is beperkt tot de duur van de hiervoor genoemde garantieperiode.
Sommige staten of jurisdicties staan geen beperkingen toe op hoe lang een
geimpliceerde garantieperiode is maar, niet tegenstaand, zal deze garantie, bij
gebrek aan dergelijke beperkingen, een duur hebben van één jaar na de datum op
de originele factuur.

CHECKLINE EUROPE
Dennenweg 225B, 7545 WE, Enschede
Tel: +31-53-4356060 / Fax: +31-53-4333570

Elke voorzorg is genomen bij het maken van deze gebruiksaanwijzing. Checkline Europe kan
niet verantwoordelijk worden gehouden voor fouten of gebreken. Ook kan Checkline Europe
niet aansprakelijk worden gesteld voor schade als gevolg van het gebruik van de informatie in
dit document. Elk merk of elke productnaam, genoemd in dit document zijn alleen voor
identificatie doeleinden en zijn handelsnamen of trade marks van hun respectievelijke houders.
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NOTITIES
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